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WHcTpykuumA no
aKcnnyataumm U MOHTaXy

3]16KTpOMaFHMTHbII7I KnanaH

OAHOCTyneH4yaToro AeﬁCTBMH
Tun MVD.../5

Tun MVD

Tun MV.../5S

HomuHanbHbIe BHYTpEHHME AuameTpbl
DN 100 - DN 200

e @®

Provozni a montazni
navod

Magneticky ventil
jednostupiiovy zplisob provozu
Typ MVD.../5

Typ MVD

Typ MV.../5 S

Jmenovité svétlosti

DN 100 - DN 200

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny

jednostopniowy
typ MVD .../5

typ MVD
typMV../5S
Srednice znamionowe
DN 100 - DN 200

DUNGS”

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Manyetik ventil

tek kademeli isletme tiirt
Tip MVD.../5

Tip MVD

Tip MV.../5 S

Nominal cap

DN 100-DN 200

MonoxxeHue npu MOHTaXke
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

AnekTpuyeckoe coeguHeHMEe
Elektricky pFipoj

Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

L
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3a3emneHme cornacHo MeCTHbIM MHCTPYKLIMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yénetmeliklere gére topraklama

PesbboBana npobka
Sroub uzavéru
Sruba zamykajaca
Kapak civatasi

G 3/4 DIN ISO 228

PesbboBanA npobka
Sroub uzavéru
Sruba zamykajaca
Kapak civatasi

G 1/4 DIN ISO 228

DN 100 - DN 150

Pesb6osan npobka / Sroub uzavéru
Sruba zamykajaca /Kapak civatasi
G 1/8 DINISO 228

Makc. paboyee paBneHve o Temnepatypa oKpyxatoLei cpeabl
Meax. provozni tlak C+60 Teplota okolf
Maks.'oiénieme robocze Temperatura otoczenia
Max. Isletme basinci 0 Cevre sicakhgi
MV ... 2... /5 p_, =200 mbar 15 -15 °C ... +60 °C
[mbar] MV ... 5... /5 p___= 500 mbar
Knacc A, rpynna 2 e R Bua sawmtbl/Kryti
Trida A, skupina 2 R = Rodzaj ochrony/Koruma tlri
Klasa A, grupa 2 33 32{‘ IP 54 cornacHo / podle / wg/ gore
Sinif A/ Grup 2 R = IEC 529 (DIN EN 60529)
cornacHo / podle / wg / gbre 33 DIN EN 33 no BbI6opy/opcné/opcjonalnie /op-
EN 161 EN 161 wans 00029 tional IP 65
U, ~(AC) 230V -15% +10 % CemenictBo 1+2+3
unw/nebo /ou/veya ~(AC) 110V, — —p —) —p Skupina 1+2+3
~(AC) 240V, =(DC) 24 V- 26V e A= Rodzina 1+2+3
MpoAomKUTENBHOCTL BKITKOYEHUA/ Gas Gaz Familya 1+2+3
Doba zapnuti/ czas wigczenia/ Dev-
(V] rede kalma siresi 100 %
MyHKTbI ANA U3MepeHUA faBneHUA
Odbéry tlaku
Odprowadzenia ci$nieniowe 1 1
Basing cikislart Prac Wy 5782500 mbar 2
I ‘ t.) < I 2 = <= 2
1. 23 : [
| |
Sitko 3 3
Elek
1 2 3 3

B03MOXHO coepmHeHne KOHLEBOro
KoHTakTa: / Moznost pripojeni konco-
vého kontektu: / Mozliwos¢ podigczenia
wytgcznika kranicowego: / Son temas igin
baglanti olanaklari: KO1/1




C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry/ Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
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Tun DN/Rp P* P> ¥ Bpewmspa3wbikaiua  C6opouHbie pa3mepbl / Montazni rozméry/ Bec
Typ [VA] ~(AC) =(DC) Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyutlar Hmotnost
Typ 230V 24V Czas otwarcia [mm] Masa
Tip [A] [A] Acma zamani a b c d e f g Agirlk[kg]
MV 2100/5 S DN 100 90 7,5 - <1s 350 465 365 240 80 100 170 39,0
MV 2125/5 S DN 125 90 7,5 - <1s 400 531 406 290 112 125 170 56,0
MV 2150/5 S DN 150 90 10 - <1s 480 582 439 290 125 143 170 62,0
MVD 5100/5 DN 100 90 7,5 80 <1s 350 465 365 240 80 100 170 39,0
MVD 5125/5 DN 125 90 7,5 80 <1s 400 531 406 290 112 125 170 56,0
MVD 5150/5 DN 150 90 10 80 <1s 480 582 439 290 125 143 170 62,0
MVD 2200 DN 200 90 10 - <1s 600 760 590 415 160 170 214 123,0

* MowHocTb yaep>xanua / Pridrzny pfikon / Moc trzymania / Tutma glcu
**makc. 3 ¢/ namax. 3s/dlamaks. 3sek. /max. 3 sigin

max. kroutici momenty / prislusenstvi systému

Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 2,5 Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm

% [Nm] Makc. KpyTAwme MmomeHTbI/ Tpy6onpoBopaHas apmatypa M 4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. Tork degerleri / Sistem aksesuari

Makc. kpyTAwme momeHTbl/ ®naHuesoe coeguHedne M 16 x 75 (DIN 939) M 20 x 90 (DIN 939) LWnunbka
% max. kroutici momenty / pfirubovy spoj Zavrtny Sroub
Maks. momenty obrotowe/potgczenie kotnierzowe 50 Nm 100 Nm Sruba dwustronna
ISO 7005-2 max. Tork degerleri / Flans baglantisi Pim civatasi
McnonbayiiTe cneuuanbHble UHCTPYMEHTbI! BuHTBI BKpy4MBaWTe KpecToobpa3sHo! ===
Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat k¥izem! @
Wykorzystaé odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecaé na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari ¢apraz siralamaya goére sikin!
MpepoxpaHAnTe 3N1IeKTPOMarHMTHbIN KianaH oT 3arpA3HEHUI, NPUMEHAA crneuuanbHbIi rpA3eynoBuTenb!
Magneticky ventil chranit vhodnym lapa¢em necistot pred znecisténim!
Zwor elektromagnetyczny nalezy chroni¢ przed zabrudzeniami przez zastosowanie odpowiedniego filtra!
Manyetik ventili uygun kir tutucu elemant ile pisliklere karsi koruyun!
Y3en 3anpeLjaeTcA ucnosb3oBaTb DN 100 125 150 200
B KayecTBe pblyara.
Pristroj nesmi byt pouzivan
jako paka. [Nm]Jt<10s 5000 6000 7600 7600
Urzadzenia nie uzywa¢ w cha- M.
rakterze dzwigni.
Cihaz kol olarak [Nm]t<10s 400 -- - --
kullanilmayacaktir. T..
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AnekTpuyeckoe coeguHeHue
Elektricky pfipoj

Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

3asemneHne COrnacHo MECTHbIM UHCTPYKLIMAM
Uzemnéni podie mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yénetmeliklere gére topraklama

Diese Zeichnung bzw. Unterlage ist unser Eigenfum und fiir uns
urheberrechtlich geschutzt. Sie darf ahne unsere vorherige
ausdrockliche Zusfimmung weder vervielfalfigt noch an Dritte
weltergegeben werden und st nach Erledigng des Aufirags an

JU/GB2 0200

uns_zurickzugeben. Verstope sind nach § 18 UWG strafbar.

This design and/ar document is proprietary and profected by
copyright” It may not, without our prir express consent, be

copied nor transmitted to any hird party. IF must be refurned
to us upon discharge af the order. Any infringements can be

punished under § 18 of the German Unfair Competifion Act.

CAD-Unterlage
Bitte nicht
manuell andern
A
s Al
H = @ d ZETRELAIS/ fine relay
TR Bt e A2 Einstellung: ca. 3 sec -
Adjusiment: ca. 3 sec Bauseitig zu stellen
UBERSTROMRELAIS / ~"To be pravided by applicant
over current relay 1 30 85 30 50
a1
FEE»W K1 . BERE%S/ N, K2 ; [§ E REFLQ/T\ESY PR
L__
2
B
PE . . - ( . ( PE - -
= 1 2 3 N 5 6 7 = 8 B
Tony =T “opy =
[ Steuerung / contral unit
e 2~ 3|m ij
= = = T.DUNGS Lieferunfang Stromautnahme/ Current consumption
Delivery volume OUNGS
Anzugswicklung|  Halrewicklung Anzugsstrom/ during opening: ca. 80A (ca. 3 sec)
C 025 Ohm & Ohm Dauerstrom/ valve open : 4A
DUNGS Magnef Nr. 60-61
24V =
Datum Name Benennung/Tifle:
Bearb. | 11082004 Ks Schalfung for
G
NEDr 20.10.2004 MS Magniet Nr 60-61
orm | 20.10.2004 KS
Dateiname 2464883 24V -
8] DUNGS@ Zeichn.-Nr./Draw.-Nr, Klass-Nr: Formaf: | Index: aft:
A 15275 250804 | KS 246488 514 A A 1
- 15258 110804 | KS | Kert Dungs Gmak & Ca G 1 Bl
Index Anderungs-Nr. Datum  |Name | D-73660 Urbach Ersf Ersd
1 2 3 4 5 6
Teileliste Schaltung fiir Magnet 60-61 24V=
Board of material for "Schaltung fiir Magnet 60-61 24V="
Bezeichnung Anzahl Name Fabrikat/Typ Best.-Nr.
Designation Pcs. Name Manufacturer/Type Order-no.
K1 1 Relais 24VDC Bosch/Leistungsrelais 0332019203
K2 1 Relais 24VDC Bosch/Leistungsrelais 0 333 006 006
FQ1 1 Schutzschalter E-T-A/4130, 30Amp. 4130-G411-K4 M1-30
K3 1 Zeitrelais 24VDC/timing relay 24VDC Siemens/3RP15 3RP1511-1AP30
F1 1 Sicherungsklemme Weidmdiller/SAKS1/35 050 162 0000
F1 1 Schmelzeinsatz Weidmdiller/5 x 20 mm T6,3A
V3/N4 2 Diode Weidmdiller/BY127




®naHey Tuna MVD...
MoHTax

Mepen MOHTaXOM yaanuTL
Nble3aWmTHbIe KPbIWKM!

CnepauTb 3a HanpaBiIeHWEM NMOTOKA:
N0 CTpenkKe Ha KoXyXxe.

1. BcTaBuTh WNUNBKN CHU3Y.
2. YCTaHOBUTb YyNNOTHUTENb.
3. BcTtaButhb WNWUMbKK CBEPXY.
4. 3aTAHYTb WNUIbKN.
Cobntogante KpyTAwme
MOMEHTbI B Tabnuue!
CneauTe 3a NpaBuIibHON
nocagkou ynnortHurens!
5. MNocne okoHYaHWA paboT
MPon3BECTN KOHTPOSb Ha
repMeTUYHOCTb 1 NPaBUNIbHOCTb
pyHKUMOHMpPOBaHUA!

Provedeni pfiruby MVD ...
Montaz

Pfed montazi odstranit ochran-
né kryty proti prachu!

Dbat sméru pratoku: Sipka na
krytu.

1. Vsadit zavrtné Srouby dole.
2. Vsadit tesnén.

3. Vsadit zavrtné Srouby nahore.
4., Zavrtiné srouby utahnout. Dbéat
tabulky krouticich momentc.
Dbat na spravné ulozeni

tésnéni!
5. Po montazi zkouska tésnosti a
funkéni zkouska.

Wykonanie MVD ... z
potaczeniem kotnierzowym
Montaz

Przed zabudowaniem usuna¢ kapturki
chronigce przed wnikaniem pytu!
Przestrzegaé wskazanego kierunku
przeptywu zgodnie ze strzatkg na korpusie.

1. Osadzi¢ sruby dustronne u dotu.

2. Osadzi¢ uszczelke.

3. Osadzi¢ Sruby dwustronne u gory.

4. Dokrecic¢ sruby dwustronne.
Przestrzega¢ wartosci wskazanych
w tabeli momentéw obrotowych!
Zapewni¢ prawidiowe
utozenie uszczelki!

5. Po zakonczeniu montazu
skontrolowac szczelnosc i dziatanie!

Flans versiyonu MVD...
Montaj

Montajdan 6nce koruma
kapaklarini

sokiin!

Akis yéniune dikat edin:
Govde lizerindeki oka bakin.

. Pimli civatalar alta yerle®tirin.
. Contay! yerlestirin.
. Pimli civatalan uste
yerlegtirin.
4. Pimli civatalan sikin.
Tork tablosuna dikkat edin!
Contalarin dogru sekilde
oturmasina dikat edin!
5. Montaj isleminden sonra
sizdirmazlk ve fonksiyon
kontroll yapin.

wn =

MVD...
PerynupoBaHue rnaBHOro noToka

1. OTKpYTUTb BUHTBI C
LMAMHAPUYECKO roNoBKOM A.
. CHATb MbiNe3aLLmTHYIO KPbILLKY B.
. BbIkpyTuTb KOHTpraviky C.
. YCTaHOBUTb 06BEMHbIN NMOTOK.
. 3aTAHyTb KOHTpranky C.
. YCTaHOBUTb Nble3aLUnTHYIO
KpbILWKY B.
BKpyTWTb BUHTBI C
LUMAMHAPUYECKO roNoBKOM A.
8. IMp1 HeobX0AMMOCTY BUHTbI C
LINMHAPUYECKOIA FONMOBKOI A MOKPbITh
MPEAOXPAHUTENBHBIM 1AKOM.
9. lMpoBecTn NpoBepKy
PYHKLMOHMPOBAHUA.

[0 BE =NV RN \V]
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min./mini.

MVD ...
Nastaveni hlavniho mnozstvi

N

. Srouby s vélcovou hlavou A

vySroubovat.

. Protiprachovy kryt B sejmout.

. Kontramatici C povolit.

. Nastavit objemovy proud.

. Kontramatici C utahnout.

. Protiprachowvy kryt B nasadit.

. Srouby s vélcovou hlavou A

zasroubovat.

8. Pokud je potreba; Srouby s val-
covou hlavou A pretiit pojistnym
lakem.

9. Provést funkeni zkousku.

~NOoO O~ W

He npumenanTte cuny!
Nepouzivat nasili

Nie stosowac¢ sity
Zorlayici kuvvet uygulamayin!

max./maxi.

3aBojckan HacTpoiika
nastaveni ze zavodu
Nastawienie fabryczne

Fabrika ayari
o o
min./mini. — 0’1 X Vmax.lmaxl
[m*/h]

MVD ...
Regulacja strumienia gtéwnego

N

. Wykreci¢ Sruby z fbem walcowym A.

. Zdja¢ pokrywke chronigca przed
wnikaniem pytu B.

. Zwolni¢ przeciwnakretke C.

. Wyregulowac strumien objetosci.

. Dokreci¢ przeciwnakretke C.

. Nalozy¢ pokrywke B.

. Wkrecic sruby z tbem walcowym A.

. W razie potrzeby: sruby z tbem
walcowym A pokry¢ lakierem
zabezpieczajgcym.

9. Przeprowadzi¢ kontrole dzialania.

N

O~NO O~ W

MVD...
Ana akis miktari ayari

. Silindirik civatalari A sékin.

. Toz kapagini B sokun.

. Kontra somununu C gev®etin.

. Debi degerini ayarlayin.

. Kontra somununu sikin.

. Toz kapagini B takin.

. Silindirik civatalari A takin.

. Talep edildiginde silindirik
civatalari A emniyet boyasi ile
boyayin.

9. Fonksiyon kontrolu yapin.

ONO G~ WN =
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3ameHa coneHoupaa

1. BbIKNounTb 1 06€CTOHNTL
YCTaHOBKY.

2. BbIKpyTUTb BUHTBI C
LMNMHAPWUYECKON FONOBKOM A,
CHATb NbINE3ALUMTHYIO KPbILLKY B.

3. Pa3beanHuTb anekTpuyeckoe
CoeaMHeHne, AeMOHTMPOBAaTb
aneKTpokabesb.

4. BbIKpyTuTb KOHTpraviky C.

5. CHATb CONEHOMA, NOTAHYB €ro BBEPX.

6. YCTaHOBUTb HOBbIN CONEHOWA,

Cobntopatb Ne coneHonpa u
HanpsxeHue!

7. MpucoeanHnTb CHOBA
3NeKTpokaberb, BOCCTAaHOBUTb
3NEKTPUYECKOE COELMHEHNE.

8. 3arAHyTb KoHTpranky C.

9. YcTaHoBUTH
NbINe3almTHYIO KpbILKy B.

10. BKpyTUTb BUHTbI C

LIMJIMHAPUYECKON FONIOBKOM A.

11. MpoBecTn NnpoBepKy
PYHKLIMOHMPOBaHNA.
12. 3anycTuTb yCTAHOBKY B XOf,

Vyména magnetu

1. Zarizeni vypnout, zafizeni odpojit
od proudu.

2. Srouby s valcovou hlavou A
vysSroubovat, protiprachovy kryt
B sejmoult.

3. Elektricky prfpoj uvolnit,
pripojkovy kabel demontovat.

4. Kontramatici C wytocit.

5. Magnet vytahnout nahoru.

6. Novy magnet nasadit.
Zohlednit ¢isla magnetu a
napéti!

7. Pripojkovy kabel namontovat,
elektricky pripoj obnovit.

8. Kontramatici C opét utahnout.

9. Protiprachovy kryt B opét
nasadit.

10. Srouby s valcovou hlavou A
opét zasroubovat.

11. Provést funkeni kontrolu.

12. Zarizeni uvést opét do provozu.

Wymiana elektromagnesu

1. Wylaczy¢ instalacje, odciac
doprowadzenie pradu do zaworu.

2. Wykreci¢ $ruby z lbem walcowym
A. Zdja¢ pokrywke chronigcg
przed wnikaniem pytu B.

3. Odigczy¢ polaczenia
elektryczne, zdemontowad
kabel zasilajgcy.

4. Wykreci¢ przeciwnakretke C.

5. Wysuna¢ elektromagnes do gory.

6. Nalozy¢ nowy elektromagnes.
Zastosowac elektomagnes o
wiasciwym numerze i napieciu!

7. Zamontowac kabel zasilajacy,
ponownie przylaczy¢ potaczenia
elektryczne.

8. Dokreci¢ przeciwnakretke C.

9. Natozy¢ pokrywke B.

10. Na powrdt wkrecic sruby z
fbem walcowym A.

11. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania.

12. Ponownie uruchomic¢ instalacje.

TemnepaTypHbIiA
npegoxpaHuTenb
Tepelna ochrana (pojistka)
Bezpiecznik termiczny
Sicaklik sigortasi

Miknatis degistirmesi

1. Tesisi kapatin, cihazin
cereyan beslemesini
kapatin.

2. Silindirik civatalari A sékun,
toz kapagini B gikarin.

3. Elektrik baglantiyi sékiin, baglanti
kablosunu demonte edin.

4. Kontra somununu C sokdin.

5. Miknatisi Ustten cikarin.

6. Yeni miknatisi yerlestirin.
Miknatis Nr. ve gerilim
degerine dikkat edin!

7.Baglanti kablosunu monte
edin, elektrik baglansini
tekrar gergeklestirin.

8. Kontra somununu C tekrar
sikin.

9. Toz kapagini B yerlestirin.

10. Silindirik civatalari A tekrar
takin.

11. Fonksiyon kontroli yapin.

12. Tesisi tekrar galitirin.




AmopTusatop
MoHTa)X n AemoHTax

MV 5100/5 S
MV 2125/5 S
MV 2150/5 S

1. BbIKNOYNUTbL 1 06€CTOUUTb
YCTaHOBKY.

2. OTKpYTUTb BUHTBI 1 CHATb
KPbILWKY KOPOBKM BbIBOAOB A.

3. PackpyTuTb raiiky ¢
LecTurpaHHow ronioskon C,
noBepHyB Ha 2-3 obopoTa.

4. PackpyTuTb KOHTpravky D,
noBepHyB Ha 2-3 obopoTa.

5. pon3BecTn KOHTPOBKY
ranku ¢ WeCcTUrpaHHom
ronoekon C ¢ koHTprankon D
1 OTKPYTWUTb amopTn3aTop B.

6. CHATb MeaHbI ynnoTHUTENb E.

7. YCTaHOBUTbL HOBbLIN MEAHbIN
ynnoTHuTens E.

8. Mpon3BecTn KOHTPOBKY
HOBOro amopTusartopa B ¢
obeunmu ravikamm C + D n
MeAHbIM ynnoTHuTenem E.

9. PackpyTuTb raimky c

LwecTurpaHHou ronoskoin C.

KoHTpranky D ocTopoxHO

3aTAHYTb.

. Mpon3BecTn KOHTPOBKY

raviku C LecTUrpaHHoM

ronoekon C ¢ KoHTpraikoi D.

MpounssecTn NnpoBepKy

y3na Ha repMeTUYHOCTb.

KpblwKy A CHOBa yCTaHOBUTb

Ha KOpoOKy BbIBOAOB.

14.pon3BecTn NpoBEpPKY

(PYHKLIMOHMPOBAaHWUA.

10.

1

—_

12

13.

Tlumic¢ razu
Demontaz a montaz

MV 5100/5 S
MV 2125/5 S
MV 2150/5 S

1.

2

3.

Zarizen( vypnout, pristroj odpojit
od proudu.

. Viko pripojovact skfing A uvolnit

a sejmout.
Sestihrannou matici C povolit o
2 - 3 otocen.

. Kontramatici D povolito 2 - 3

otocent.

. Sestihrannou matici C opét

zajistit kontramatici D a tlumic
razu B vysroubovat,

. Médéné tésnéni E odstranit.
. Vlozit nové médéngé tésnéeni E.
. Nowy tlumic¢ rézu B zajistit obéma

maticemi C + D a utahnout s
medenym tésnenim E.
Sestihrannou matici C povalit.

. Kontramatici D opatmé

utahnout.

. Kontramatici D zajistit

Sestihrannou matici C.

. Pfezkouset tésnost

pristroje.

. Viko A opét nasadit na

pripojovact skin.

. Provést funkeni kontrolu.

Amortyzator
Montaz i demontaz

MV 5100/5 S
MV 2125/5 S
MV 2150/5 S

1.

2

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.
10.

11

12

18.

14

\Wytaczy¢ instalacje, odcia¢
doprowadzenie pradu do zaworu.

. Zwolni¢ i zdja¢ pokrywke

skrzynki przylaczowej A.
Zwolni¢ nakretke szesciokatng
C 02 -3 obroty.

Zwolni¢ przeciwnakretke D o
2-3 obroty.

Na powrot dociggnaC nakretke
szesciokagtng C i przeciwnakretke
D i wykrecic amortyzator B.
Usuna¢ podktadke miedziang E.
Zalozy¢ nowa podktadke
miedziang E.

Nowy amortyzator B
unieruchomic¢ przy pomocy obu
nakretek C + D i dokreci¢ na
podktadce miedzianej E.
Zwolni¢ nakretke szesciokatng C.
Ostroznie dociggna¢
przeciwnakretke D.

. Zakontrowac przeciwnakretke D

na nakretce szesciokatnej C.

. Skontrolowa¢ szczelnosé

urzadzenia.
Na powrdt natozy¢ pokrywke A
na skrzynce przylgczowe;.

. Przeprowadzi¢ kontrole

dziatania.

z
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Amortisoér
Demontaj/Montaj

MV 5100/5 S
MV 2125/5 S
MV 2150/5 S

10.

11.

12.

13.

14.

. Tesisi kapatin, cihazin

cereyan beslemesini
kapatin.

.Baglanti kutusu kapagini A

gevsetin ve sokun.
Alti késeli somunu C 2-3
turgevsetin.

.Kontra somununu D 2-3

turgevsetin.

. Alti kdseli somunu C ve

kontra somununu D tekrar
kontralayin ve amortiséri B
sokun.

Bakir contay! E s6kun.

. Yeni bakir contayi E takin.

Yeni amortisérl B her iki C
+ D somunlarina kontralayin
ve bakir conta E Uzerine
sikin.

Alti késeli somunu C
gevsetin.

Kontra somununu D
dikkatlice sikin.

Kontra somununu D alti
késeli somun ile kontralayin.
Cihazin sizdirmazhigini
kontrol edin!

Kapagi A tekrar baglanti
kutusunun Gzerine
yerlestirin.

Fonksiyon kontrolU yapin.
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Auarpamma pacxopa / Pritokovy diagram/ Charakterystyki przeptywu / Akis diyagrami
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Vn [m3h] npupoaHbIi ras/Zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz = 0,65

CkopocTb notoka / Rychlost proudéni / Predkosé przeptywu / Akis hizi
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Vn [m3/h] npupoaHbIit ras/Zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65

L=
Vv npuMeHaeMbli ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava x f BM‘D' rasa lMnoTHoCTb
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestose dv f
Gaz cinsi Ozgiil agirhg
[kg/m?]
NpUPOAHbIV ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 1.24
NNOTHOCTb BO34yXa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestos¢ powietrza [opoackon ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 1.46
Havanin ézgul agirhg Gaz miejski’Hava gazi
f=
NAOTHOCTb NPUMEHAEMOro rasa CoxmxeHHbIn ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz plynny/LPG (sivi gaz)
gestos¢ stosowanego gazu
Kullanilan gazin ézgul agirhg BO3ayx/vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
powietrze/Hava




3anacHble YacTtu/ OcHacTKa
Nahradni dily /pFislusenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuar

3aka3Hoim Ne
Objednavaci ¢islo
Nr zamoéw.
Siparis Numarasi

Pe3bboBana npobkac
YNNOTHUTESIbHbIM KOJNIbLIOM
Sroub uzavéru s tésnicim krouzkem
Sruba zamykajaca z
pierscieniem uszczelniajagcym
Kapak civatasi conta ile

G1/8

G1/4

G 3/4

5 WTyk/ KomnnekT

5 Kus/Sada
5 Sztuk/Komplet

5 Adet/Set

230 395
230 396
230 402

®dnaHueBble YNIIOTHUTENU
Tésnéni pro pfiruby
Uszczelki do kotnierzy
Flans contalari

DN 125

DN 150

DN 200

2 Wtyk/ Komnnekt
2 Kus/Sada

2 Sztuk/Komplet

2 Adet/Set

231 606
231783
231784

KomnnekT wnunek

Sada zavrtnych $roubt
Zestaw Srub dwustronnych
Pim civata seti

M16 x 75 (DN 125)

M20 x 90 (DN 150 + DN 200)

4 Wtyk/ Komnnekt
4 Kus/Sada

4 Sztuk/Komplet

4 Adet/Set

230 430
230 446

U3mepuTenbHbI NaTpybokK ¢
YMJIOTHUTENIbHbIM KOJ1bLIOM
Méfici nastavec s tésnicim krouzkem
Kréciec pomiarowy z
pierscieniem uszczelniajagcym

5 WTyk/ KomnnekT

5 Kus/Sada
5 Sztuk/Komplet

Misuratore con guarnizione 5 Adet/Set

G1/8 230 397

G1/4 230 398

3anacHou coneHoup

Nahradni magnet

Wymienny elektromagnes

Olgiim nipeli conta ile

MVD 5100/5 60 E no 3anpocy

MV 5100/5 S 60 S na dotaz

MVD 5125/5 60 E na zapytanie

MV 2125/5 S 60 S istek Uzerine
MVD 5150/5 61E

MV 2150/5 S 618S

MVD 2200 70E

MbinesawmTHaA KpbiwKa

Protiprachovy kryt

Pokrywka przeciwpytowa

Toz kapagi 24VDC
MVD 5100/5 160 300 243 651
MVD 5125/5 160 300 243 651
MVD 5150/5 160 300 243 651
MV 5100/5 S 181570

MV 2125/5 S 181570

MV 2150/5 S 181570

MVD 2200 239 621

AmopTusatop +
YNNIOoTHUTENIbHOE KOMbLO
Tlumié razu + Tésnici krouzek
Amortyzator + Pierscien
uszczelniajacy

Amortisér + Conta

MV 2100/5 S - MV 2150/ S

5 WTyk/ KomnnekT

5 Kus/Sada
5 Sztuk/Komplet

5 Adet/Set

231786

0 M/CD e Edition 02.06 ® Nr. 228 897



(-«:B

e e e e e e e e

I_

" Tttt

"y
[

Pl Al A i A i i i il

IS

1
Ll
h ' §
g‘* *’I
b § T
1

Safety
first

O.K.

MpoBoauTb paboTbl Ha
3NEKTPOMarHUTHOM KnanaHe
paspeLuaeTca ToNbKO
KBanuguuuposaHHOMY
nepcoxany.

lpepoxpanAiiTe NOBEPXHOCTH
(hnaHLeB T NOBPEXAEHHH.
BuTb! BKpY4uBaitTe
KpecToobpasHo. poussopute
cBOpKy, He C03AaBAA BHYTPEHHUX
HanpAXeHMi,

He ponyckaetca

NPAMOW KOHTaKT MeXay
3/1eKTPOMarHUTHbIM
KNanaHoM U KUPMUYHbIMHU,
6EeTOHHbIMU CTEHaMU,
nonom.

YcTaHoBKa HOMUHANLHOM MOLUHOCTH
WNK 3ajaHHOr0 AaBneHUA AOMKHa
NPOU3BOANTLCA UCKNIOYUTENBHO

Ha perynATope AaBneHuA rasa.
[lpoccenupoBatue, 3aBucsAlLee oT
MOLYHOCTH, NPOBOAUTCA C NOMOLLbH0
QANEKTPOMarHUTHOro KnanaHa.

Mocne nposeaeHua
pasbopku unu
M3MEHEHUA KOHCTPYKLUK
ynioTHUTENM cnepyeT
3aMeHATb HOBbIMU.

Mpu npoBeaeHUn NpoBepKu
Tpy6onpoBoaa Ha
repMeTM4YHOCTb LIapoBOM
KpaH nepeg apmartypoi/ MV
... CNeayeT 3aKpyTUTb.

Mocne 3aBeplennA pabot Ha
3NeKTPOMarHUTHOM KnanaHe
NpOBECTU NPOBEPKY Ha
TepMeTHYHOCTb W NPaBUIbHOCTD
(YHKLMOHMPOBAHUA.

3anpelyaeTcA npoBeaeHue
pabor, ecnu 6nok HaxoauTcA
oA ra3oBbIiM AaBNIEHUEM UITU
HanpseHuem. Usberaiite
OTKpbITOro OrHa. Cobniopaiite
WHCTPYKLUM rocyAapCTBeHHbIX
BEAOMCTB.

Mpu HecobnoaeHnn
yKa3aHuii MOXeT BbITb
HaHeceH (hn3nyecKunii unu
maTepuanbHbIii yuwepo6.

Prace na magnetickém
ventilu sméji byt provadény
pouze autorizovanym
personalem.

Chranit prirubové
plochy. Srouby utahovat

kiizem. Dbat na montaz
bez mechanického pnuti!

Pfimy kontakt mezi
magnetickym ventilem

a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami,
podlahou neni pFipustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zasadné nastavit na
regulacnim pfistroji tlaku plynu.
Vykonnostné specifické Skrceni
pres magneticky ventil.

Po demontazi/prestavbé
dilt pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti po-
trubi: kulovy kohout pred
armaturami/MV ... zavfit.

Po ukonéeni praci na
magnetickém ventilu:
provést zkousku tésnosti
a funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace tehdy,
kdyz je zafizeni pod tlakem
plynu nebo pod napétim.
Nepfiblizovat se s otevienym
ohném. Dodrzovat mistni
predpisy.

P¥i nedodrzovani pokynti
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

DUNGS”

Prace w obrebie zaworu
elektromagnetycznego moga
byé wykonywane wytgcznie
przez autoryzowanych
fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby dokrecaé
na krzyz.

Zapewni¢ montaz bez
naprezen mechanicznych.

Bezposredni kontakt zaworu
elektromagnetycznego

Z murami, $cianami
betonowymi i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeplyw znamionowy lub wartosci
zadane cisnienia nalezy z zasady
nastawi¢ na regulatorze cisnienia
gazu. Diawienie dla uzyskania
wymaganej wartosci przeptywu
nalezy zapewnic¢ poprzez zawdr
elektromagnetyczny.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami/MV... .

Po zakonczeniu prac
w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepiséw bhp.

Nie przestrzeganie
wskazowek postepowania
moze by¢ przyczyna szkéd
osobowych i rzeczowych.

Manyetik ventilde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Flans yiizeylerini koruyunuz.
Civatalari karsilikli (capraz)
olarak sikiniz.

Montaj esnasinda mekanik
gerilme olmamasina dikkat
ediniz.

Manyetik ventil ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari degerleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice bagh
bzel kisma iglemi manyetik
ventil Gizerinden yapilmaldir.

Parca degistirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin kontrolii:
Armatirlerden / MV

... Unitesinden énceki
yuvarlak (kiiresel) vanayi
kapatiniz.

Manyetik ventildeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolu
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
y6netmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

dupma coxpaHAeT 3a coboli NPaBo Ha U3MEHEHUA, MPOBOAVMbIE B MPOLECCE TEXHUYECKOrO COBEPLUEHCTBOBaHWA. / Zmeny, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.
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Karl Dungs GmbH & Co. KG

Siemensstr. 6-10
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Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29
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Smeérnice pro tlakova
zafizeni (PED) a smérnice
o energetické naro¢nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafrizeni kvali
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuZiti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény kompo-

nent, relevantnich

pro bezpeénost, po
dosazeni doby je-

jich zZivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni a

ne pro aplikace ter-
moprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu po-
dle nasledujici tabulky:

Dyrektywa w sprawie
urzadzen ci$nieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci en-
ergetycznej budynku (EPBD)
naktada obowigzek regular-
nej kontroli urzadzen grzewc-
zych, w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
procesow termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

[lvpexTuBara kacaewa
HanopHute ycTpoiictea (PED) 1
[IMPEKTMBATA 32 EHEPrOEMKOCTTa
Ha crpasm (EPBD) nsncksar
PefoBHa NpoBepka Ha
OTONANUTENHUTE UHCTANALUM C
Lien fia Ce ocurypy AbArocpoyHO
IBATVAT UM PECYPC W Aa ce
Hamasnm HaToBapBaHeTo Ha
OKOMHaTa cpesa.
PeneBaHTHUTE OT rnepHa
TOYKa Ha GesonacHocTTa
KOMMOHEHTH € HeobxoAuMo
[Aa ce 3aMeHAT 3a fia

ce NOCTUTHE XEeNaHUAT

CPOK Ha roaHocT. ToBa
npenopbYeHue Baxku camo 3a
OTONNIUTENHUTE MHCTaNALWK,
He 32 NPUNOXEHNATA Ha
Tepmonpoueca. DUNGS
npenopbYBa 3amMAHa CbIMacHo
cnepHara Tabnuua:

tP

PeneBaHTeH 3a 6e30MacHOCTTa KOMMNOHEHT PECYPC
Komponenta, relevantni pro bezpeénost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa

Giivenlik acisindan 6nemli parcalar

ZIVOTNOST

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA

DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini 6neriyor:

Cnctemu 3a nanuTeaHe Ha knanaHa / Systémy zkouseni ventilu
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri

Ypen cnepAw HanaraneTto / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat

YnpaBneHune Ha OTOMNEHNETO C AaTUMK 3a nnambka
Rizeni topeni s ¢idlem plamene

Ukt. zarzadzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

VnTpaBunoneToB AaTymk 3a nnambka / UV Cidlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

PerynaTtopwu Ha HanAraHeTo Ha rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

[a30B KnanaH CbC cucTema 3a usnuteaHe Ha knanasa / Plynovy ventil se systémem
zkouseni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

[a3oB knanaH 6e3 cuctema 3a M3nuTBaHe Ha knanaHa* / Plynovy ventil bez
systému zkouSeni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* /
Valf test sistemsiz gaz valfi *

Ypepn cnepAw MMHUM. HanArade Ha rasa / Hlida¢ min. tlaku plynu
Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati

MpenoxpaHnTeneH oTayxealy knanaH / Bezpe¢nostni odfukovaci ventil
Spustowy zawér bezpieczenstwa / Guvenlik igin tahliye valfi

Cuctemu 3a cmecTa ra3oo6pa3Ho ropuso 1 Bb3ayx / Systémy smési plynového paliva a
vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

* T'pynu razose |, Il, 1l / Rodiny plynd |, II, Il
* Rodzaje gazu I, Il, Il / Gaz sinifi |, I, 1l

DUNGS®

Basincli cihaz yénetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile

ilgili yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
slire yliksek randimanla
calismasinin ve gevreye
mimkun oldugu kadar

az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
o6nemli parcalarin,
ongorilmiis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi ge-
reklidir. Bu 6neri sadece
kalorifer tesisleri icin
gecerlidir, termoproses
uygulamalari icin degil.
DUNGS, asagidaki tablo-
ya gore degitirme islemi
yapilmasini 6nerir:

DUNGS npenopbyBa 3amAHa cnep;:

CbeaVHUTENHU LMKNKN
Spojovaci cykly

Cykle taczeniowe
Devreleme sikhgi

250.000

N/A

250.000

250.000

N/A

N/A

N/A

N/A He Mmoxke aa ce nonaea / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®upma coxpaHAeT 3a cob60oM NpaBo Ha U3MEHEHMA, MPOBOAVMbIE B MPOLIECCE TEXHNYECKOTO COBEPLLEHCTBOBAHNMA. / Zméeny, kieré slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.
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D-73660 Urbach, Germany
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